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Produktspezifikationen:

Material: Aluminium

LED: 80 Lumen

MaBe: 86x20x20 mm

Gewicht: 409

Akku: 1x lonen Akku mit 500 mAh

Aufladen der Taschenlampe:
Verbinden Sie nun das mitgelieferte USB-C Kabel mit dem USB IN der Taschenlampe und den

anderen USB Anschluss des Kabels mit einer geeigneten Stromquelle (Netzteil, Powerbank, PC).

Die Lade-LED leuchtet nun rot und zeigt an, dass Taschenlampe geladen wird. Wenn der Akku
vollstandig geladen ist, leuchtet die LED griin und Sie konnen das Kabel entfernen.
Sicherheitshinweise

- Vermeiden Sie Kontakt mit Fiissigkeiten

- Werfen Sie die Taschenfampe oder den Akku nicht ins Feuer

- Halten Sie die Taschenlampe von Kindern und Haustieren fern.

- Eshandelt sich nicht um ein Spielzeug.

- Nehmen Sie keine Verdnderungen an der Tascheniampe oder am Akku vor.

- Beiliingerer Benutzung wird die Taschenlampe warm.

- Schauen Sie nicht in das LED Licht! LEDStrahjung kann zu Augenverletzungen fiihren.

- Nicht auf die Augen anderer haiten. Den Strahi nie in die Augen von Menschen/Tieren richten!
Wichtig!

Nicht vollstdndig entladene Batterien diirfen nicht entsorgt werden.

Entsorgungshinweise:

Elektrogerate und Verpackungsabfalle gehdren nicht in den Hausmiill. Bitte
wenden Sie sich fiir die fachgerechte Entsorgung an die 6ffentlichen Sammel -
stellen Ihrer Stadt oder Gemeinde.

STROBE
Product Specifications:
Material: Aluminum
LED: 80 Lumen
Dimensions: ~ 86x20x20 mm
Weight: 40g
Battery: xlon battery with 500 mAh

Charging the flashlight:
Connect the included USB-C cable to the USB IN of the flashlight and the other USB port of the
cable to a suitable power source (power supply, powerbank, PC).
The charging LED will now turn red, indicating that flashlight is charging. When the battery is
fully charged, the LED will turn green and you can remove the cable.
Safety instructions
- Avoid contact with fiquids
- Donot throw the flashight or battery into fire
- Keep the flashiight away from children and pets.
Itis not a toy.
- Do not make any modifications to the flashlight or battery.
- The flashiight wilf become warm if used for a long time.
- Donot ook into the path of the LED fight! The LED fight may cause eye injuries.
- Do not point into other peaple’s eyes! Do not point the beam into the eyes of humans/animais!

Important! If batteries are not discharged completely, do not dispose.
Disposal:

Electrical appliances and packaging waste do not belong in household waste.
Please contact yourlocal authority to establish the correct form of disposal.
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STROBE

Spécifications du produit :

Matériau: Aluminium

LED: 80 Lumen

Dimensions:  86x20x20 mm

Poids : 409

Batterie: 1x Batterie d‘ions avec 500 mAh

Recharger lalampe de poche :
Raccorder ensuite le cable USB-Cfourni a I'entrée USB IN de la lampe de poche et I'autre port USB
du cable a une source de courant appropriée (bloc d‘alimentation, powerbank, PC).
Le voyant de charge s‘allume alors en rouge et indique que lalampe de poche est en cours de
chargement. Lorsque la batterie est entierement chargée, le voyant s‘allume en vert.
Consignes de sécurité
- Evitez tout contact avec des fiquides
- Nejetez pasialampe de poche ou fa batterie dans Je feu.
- Tenezlalampe de poche hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
1 nes‘agit pas d'un jouet.
- Napportez aucune modification a fa fampe de poche ou a fa batterie.
- Encas d'utifisation profongée, fa lampe de poche chauffe.
- Neregardez pas dans le rayon de lumiére! Le rayon LED peut causer des /ésions aux yeux.
- Nepas orienter sur les yeux de tiers! Ne jamais diriger les rayons dans fes yeux de tiers/
d’animaux!
Important! Seules les piles complétement vides sont recyclables.

Elimination:
Les appareils électriques et les déchets d’emballage ne font pas partis des
déchets ménagers. Alors s'il vous plait contacter le service de collecte publique

de votre ville ouvillage.

n

Raccolta differenziata.
Verifica le disposizioni
del tuo Comune.

" ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN  EN DECHETERIE
ses accessoires,

cordons et batteries

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

Productspecificaties:

Materiaal: Aluminium

LED: 80 Lumen

Afmetingen:  86x20x20 mm

Gewicht: 409

Batterij: 1x lon batterij met 500 mAh
Laad de zaklamp op:

Sluit nu de meegeleverde USB-C-kabel aan op de USB in de zaklamp en de andere USB aansluiting
van de kabel op een geschikte stroomvoorziening (netadapter, powerbank, PC).

De laad-LED brandt nu rood en geeft aan dat de zaklamp wordt opgeladen. Wanneer de batterij
volledig is opgeladen, licht de LED groen op en kunt u de kabel verwijderen.
Veiligheidsvoorschriften
- Mijd contact met vioeistoffen
- Gooi de zaklamp of de batterij niet in het vuur.
- Houd de zaklamp uit de buurt van kinderen en huisdieren.
Het is geen speelgoed.
- Breng geen wijzigingen aan in de zaklamp of de batterij.
- Dezakiamp wordt warm afs hij lange tijd wordt gebruikt.
- Kijk niet in de straaf van de LED! De fichtstralen van LED’s kunnen oog/etsef veroorzaken.
- Niet op de ogen van andere richten! De traal nooit op de ogen van mensen/dieren richten!

Let op!: Batterijen die niet geheel leeg zijn, dienen als klein chemisch afval (KCA)
verwijderd te worden.

Instructies ter beschikking:

Zowel kleine als grote elektrische apparaten (met een stekker of batterij) mogen
niet bij het huisvuil belanden. Deze moeten apart worden ingeleverd. Oude en
gebruikte huishoudelijke apparaten kunt u inleveren bij uw gemeente. Raad-
pleeg uw geemente afvalwijzer voor meer informatie.
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